Porownanie tltumaczen Rzymian 15:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | aby zostalbym wyciagniety od —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma niepostusznych wierze w — Judei i
Swigtego Starego i Nowego stuzba moja — w Jeruzalem godng przyjecia
Przymierza — $wietym stafa sie,
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | aby zostalbym wyratowany od ktorzy sg
interlinearny | Receptus Oblubienicy niepostuszni w Judei i aby postuga moja
wzgledem Jeruzalem bardzo godna przyjecia
stataby sie §wietym
PBD Przektad EIB Przektad dostowny abym zostal uratowany od niepostusznych
dostowny (wierze)* ** w Judei i aby moja postuga na
rzecz Jerozolimy zostala dobrze przyjeta przez
swietych,)?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- aby wyciagniety zostatbym od nie ulegajacych
dostowny Wojciechowski w Judei i stuzba* ma, (ta) wzgledem Jeruzalem
bardzo godng przyjecia (dla) §wigtych**
stataby sie. 9
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | aby zostatbym wyratowany od ktorzy sg
dostowny niepostuszni w Judei i aby postuga moja

wzgledem Jeruzalem bardzo godna przyjecia
stataby si¢ §wietym

1 Niepostuszni (wierze), od dneibém, tj.: (1) niepostuszni Bogu (<x>520 11:30</x>); (2) odrzucajgcy wiare (<x>510

14:2</x>).

2 <x>600 3:2</x>
3 Inna lekcja grecka: "noszenie daréw".
4 Okres$lenie chrzescijan.
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